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В современную эпоху информационные техно-
логии выступают одним из драйверов экономики.  
В связи с этим под руководством Президента Шавката  
Мирзиёева цифровое развитие стало неотъемлемой 
частью государственной политики. К примеру, в стране 
были приняты Комплексная программа развития 
Национальной информационно-коммуникационной 
системы Республики Узбекистан на период 2013-2020 
годов, Стратегия «Цифровой Узбекистан-2030», Стра-
тегия развития Нового Узбекистана на 2022-2026 годы.

Сегодня интернет незаменим в повседневной 
жизни. В недалеком прошлом он был в некотором 
роде привилегией, дорогостоящим развлечением 
для большей части населения мира, что объяснялось 
необходимостью иметь компьютер, домашний теле-
фон, модем и другие составляющие. При этом ско-

рость загрузки данных оставляла желать лучшего.  
С развитием современных технологий интернет поя-
вился почти везде, даже в самых удаленных уголках 
земли.

Президент Шавкат Мирзиёев 29 июля посетил 
IT-академию Astrum в Юкоричирчикском районе, 
где встретился со специалистами сферы информа-
ционных технологий и молодежью. Так, было отме-
чено, что важным фактором служит проводимая 
работа по созданию новой и повышению качества 
существующей инфраструктуры. В частности, стои-
мость мобильного интернета за последние три года 
снизилась в девять раз. Поручено также значительно 
улучшить покрытие и качество доступа к интернету. 
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Узбекский как яркий и бесценный продукт мно-
говекового культурного, научно-духовного и худо-
жественного мышления, интеллектуального потен-
циала нашего народа является одним из богатых и 
древних языков мира. И с первых дней независи-
мости в стране уделяется большое внимание сохра-
нению этого национального наследия. В послед-
ние годы обеспечиваются повышение авторитета 
узбекского языка в обществе и на международном 
уровне, воспитание подрастающей молодежи в духе 
патриотизма, приверженности 
национальным традициям и 
ценностям, сохранение и 
развитие языков всех 
наций и народ-

ностей, живущих в Узбекистане, создание условий 
для изучения узбекского, а также других этапов раз-
вития языковой 
политики.

21 октября - День праздника узбекского языка

Винера Муратова.
Заместитель директора ИБЦ «Bilim» города Ташкента.

Ни одно общество не может существовать без главного средства 
коммуникации, коим является язык. Именно  
он свидетельствует о самобытности нации, определяет  
ее духовный потенциал. Кроме того, языку дано право быть 
отражением истории народа и развития государства. Об этом 
феномене писал и великий Алишер Навои, создавший лучшие 
творения поэзии, продемонстрировавший широкие возможности 
узбекского языка, его богатство, гибкость и изящество.

ЯЗЫК -  
ДУХОВНАЯ  

ОСНОВА  
ГОСУДАРСТВА  

И ОБЩЕСТВА
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В международном аэропорту Ашхабада 
главу нашего государства встретили заме-
ститель Председателя Кабинета Министров  
Туркменистана Батыр Атдаев и другие офици-
альные лица.

После краткой беседы Президент Узбеки-
стана отбыл в отведенную для него резиден-
цию.

Основные мероприятия визита намечены на 
21 октября.

УзА

Дорогие соотечественники!
Искренне, от всего сердца поздравляю 

вас с сегодняшним замечательным Днем 
праздника узбекского языка. 

Для каждого человека родной язык, опре-
деляющий его самосознание и духовный 
мир, является такой же священной ценно-
стью, так же дорог и почитаем, как Родина, 
где он вырос, родители, подарившие жизнь 
и воспитавшие его.

Выдающийся ученый Махмуд Кашгари, 
одним из первых с научной точки зрения 
изучавший наш древний тюркский язык, 
писал: «Эрдам боши тилдур», то есть 
«Язык - начало всех добродетелей», и 
в этих словах заложен особый глубокий 
смысл. Действительно, все благородные 
качества человека формируются прежде 
всего на основе несравненного чуда - род-
ного языка, его очарования и красоты.

Сегодня бережное сохранение и развитие 
этого бесценного богатства, зеркала души 
и интеллектуального потенциала нашего 
народа является для нас одной из самых 
важных задач.

В Узбекистане, следуя мудрому настав-
лению великого поэта и мыслителя Али-
шера Навои: «Забота о языке - это забота о 
народе», государственная политика в обла-
сти языка проводится в полном созвучии с 
коренными реформами, направленными на 
обеспечение интересов человека, его чести 
и достоинства как высшей ценности.

Необходимо отметить, что в последние 
годы в республике начался новый этап в 
развитии узбекского языка, повышении его 
роли и места в нашей жизни.

В частности, незабываемым истори-
ческим событием было установление  
21 октября Днем праздника узбекского 
языка. Приняты указы, постановления, дру-
гие нормативные акты, направленные на 
повышение авторитета и статуса государ-
ственного языка. Реализуются соответству-
ющие концепция и программа, рассчитан-
ные на 2020-2030 годы.

Говоря об этом, необходимо подчеркнуть, 
что принятыми недавно законами опреде-
лены порядок выпуска на государственном 
языке рекламных и иных подобных мате-
риалов, конкретные требования к уровню 
знания узбекского языка для поступления 
на государственную гражданскую службу.

В составе Кабинета Министров создан 
Департамент по вопросам духовности и раз-
вития государственного языка. В центре и 
на местах действуют курсы обучения госу-
дарственному языку.

За короткий срок созданы пятитомный 
«Толковый словарь узбекского языка», сло-
вари терминов в более чем десяти сферах, 
фундаментальный тридцатитомный труд 
«Узбекское навоиведение периода независи-
мости».

Безусловно, не может не радовать и тот 
факт, что в настоящее время идет работа над 
изданием сборника «Шедевры тюркской 
литературы» в ста томах на нашем родном 
языке, а усилиями активной и талантливой 
молодежи постоянно пополняется информа-
ционная база данных на узбекском языке в 
интернете.

Лучшие образцы узбекской классической 
и современной литературы переводятся 
на иностранные языки, благодаря этому 
растет ее популярность среди зарубежных 
читателей. Научные и художественные про-
изведения наших талантливых ученых и 

представителей творческой интеллигенции 
удостаиваются престижных международ-
ных наград.

Популяризации нашего родного языка 
служит также проведение международной 
олимпиады по узбекскому языку и литера-
туре среди учащихся из зарубежных стран.

Сегодня около 50 миллионов человек во 
всем мире говорят на узбекском языке. Этот 
прекрасный язык изучают с большим инте-
ресом во многих государствах мира.

Вместе с тем сегодня большое значение 
придается сохранению и развитию язы-
ков, культуры и ценностей разных наций и 
народностей, представители которых про-
живают в нашей стране. Мы и в будущем 
последовательно продолжим работу в этом 
направлении.

Дорогие друзья!
Как известно, узбекский язык имеет важ-

ное значение в сплочении нашего много-
национального народа во имя благородной 
цели - создания просвещенного общества, 
утверждения в сердцах соотечественников 
чувства сопричастности к судьбе Родины, 
построения благополучного будущего.

Поэтому в ходе исторических реформ мы 
должны продолжить реализацию задач по 
развитию узбекского языка, направленных 
на становление Нового Узбекистана и фор-
мирование фундамента новой эпохи - треть-
его Ренессанса в нашей стране.

Сегодня для нас жизненно необходимо, 
опираясь на просвещение и знания, эффек-
тивно бороться против явлений, негативно 
влияющих на мировоззрение, поведение и 
языковую культуру нашей молодежи, осо-
бенно против угроз в духовной сфере, все 
шире распространяющихся через различ-
ные электронные средства.

В этой связи одной из наших неотлож-
ных задач является перевод языка информа-
ционно-коммуникационных технологий на 
узбекский, дальнейшее обогащение нацио-
нального сегмента глобальной сети Интер-
нет, издание нового поколения словарей и 
разговорников узбекского и иностранных 
языков.

Необходимо создать прочную основу для 
развития узбекского языка как языка науки 
и инноваций посредством перевода на него 
ценных источников и ресурсов о достиже-
ниях мирового прогресса.

В этом смысле программой действий, 
маяком, освещающим нам путь, служат 
мудрые слова нашего предка-просветителя 
Исхокхона Ибрата, создавшего в начале XX 
века сводный словарь узбекского, арабского, 
персидского, хинди, тюркского и русского 
языков: «Пусть наша молодежь обяза-
тельно изучает другие языки, но вначале 
окажет должное уважение своему род-
ному языку. Ибо преданность родному 
языку - качество настоящего патриота». 

Пользуясь случаем, хочу выразить 
искреннюю признательность всем нашим 
самоотверженным соотечественникам, 
которые вносят достойный вклад в благо-
родное дело сохранения и развития родного 
языка, являющегося символом нашей наци-
ональной идентичности и гордости.

Уважаемые соотечественники!
Еще раз сердечно поздравляю всех вас с 

Днем праздника узбекского языка, желаю 
крепкого здоровья, счастья, мира и благопо-
лучия вашим семьям.

Шавкат МИРЗИЁЕВ,
Президент Республики Узбекистан

ПРЕЗИДЕНТ 
УЗБЕКИСТАНА 

ПРИБЫЛ  
В АШХАБАД
Президент Республики 

Узбекистан Шавкат 
Мирзиёев по приглашению 
Президента Туркменистана  
Сердара Бердымухамедова 

прибыл в эту страну  
с официальным визитом.

ПРАЗДНИЧНОЕ 
ПОЗДРАВЛЕНИЕ 

НАРОДУ УЗБЕКИСТАНА

Актуально
УЗБЕКИСТАН - 

ТУРКМЕНИСТАН: 
НАДЕЖНЫЕ  

И ВАЖНЫЕ ПАРТНЕРЫ

Узбекистан проводит активную 
внешнюю политику по укреплению 
добрососедства и взаимовыгодных 

связей с соседними странами.
В частности, в цели 94 Стратегии разви-

тия Нового Узбекистана на 2022-2026 годы 
особо предусматривается поднятие на высо-
кий уровень тесного сотрудничества в обла-
сти безопасности, торгово-экономической, 
водной, энергетической, транспортной и 
культурно-гуманитарной сферах в Централь-
ной Азии. 

Узбекский и туркменский народы в качестве 
близких друзей, добрых соседей, стратегиче-
ских партнеров всегда имели общие цели, жили 
в мире и согласии. Общность исторических 
корней и религии, схожесть языка, культуры, 
традиций служат надежной основой узбекско-
туркменского сотрудничества.

В годы независимости между Узбекистаном 
и Туркменистаном подписан ряд исторических 
документов в качестве правовой основы страте-
гического партнерства. В частности, были под-
писаны соглашения об укреплении дружеских 
связей и сотрудничества, оказании взаимопом-
ощи от 16 января 1996 года, 19 ноября 2004-го и 
18 октября 2007 года. А 1 июня 2017-го был при-
нят Закон «О ратификации Договора о стратеги-
ческом партнерстве между Республикой Узбе-
кистан и Туркменистаном» (Ашхабад, 6 марта 
2017 года).

Обратимся к цифрам. Начиная с 2016 года 
осуществлены 14 взаимных визитов глав госу-
дарств. Если в 2016 году взаимный товароо-
борот немного превышал 200 миллионов дол-
ларов, то к концу 2021 года этот показатель 
составил 902 миллиона долларов. Вместе с тем 
в 2021 году между Узбекистаном и Туркмени-
станом по железнодорожным путям было пере-
везено 1,7 миллиона тонн грузов, на автомо-
бильном транспорте - 0,3 миллиона тонн - всего 
два миллиона тонн международных грузов. По 
сравнению с 2020 годом это больше на 18 про-
центов.

В настоящее время в нашей стране суще-
ствуют шесть туркменских культурных цен-
тров, деятельность которых координируется 
Республиканским туркменским культурным 
центром. В Узбекистане туркменская диас-
пора составляет около 200 тысяч человек. Соз-
даны все условия для бережного сохранения 
их языка, культуры и обычаев. В частности, 
в Узбекистане функционируют 44 школы с 
туркменским языком обучения. В Каракал-
пакском государственном университете гото-
вят специалистов по туркменской филологии, 
в Нукусском государственном педагогиче-
ском институте имени Аджинияза - учителей  
туркменского языка.

Ташкентский государственный 
транспортный университет создан 
постановлением Президента «О мерах 
по кардинальному совершенство-
ванию системы подготовки кадров 
в сфере транспорта» от 4 мая 2020 
года на базе Ташкентского инсти-
тута инженеров железнодорожного 
транспорта, Ташкентского института 
по проектированию, строительству и 
эксплуатации автомобильных дорог 
и факультета авиакосмических тех-
нологий Ташкентского государствен-
ного технического университета.

Данным документом утвер-
ждена Программа мер по созда-
нию системы подготовки кадров 
и развитию научного потенциала 
Ташкентского государственного 
транспортного университета в 2020-  
2023 годах. 

(Окончание  
на 2-й стр.)

На днях состоялось подписание меморандума 
о сотрудничестве между Ташкентским 
государственным транспортным университетом 
и китайской компанией China Energy  
об оказании содействия вузу в подготовке 
квалифицированных инженерных кадров.

Курсом реформ

За последние шесть лет сфера информационных технологий в Узбекистане  
претерпела большие изменения, что впоследствии отразилось не только  
на экономике, но и на развитии страны в целом. В частности, выросла 
скорость интернета, увеличилось количество пользователей Всемирной сети, 
оптических линий связи, базовых станций мобильной связи и IT-специалистов.

(Окончание  
на 2-й стр.)
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Документом предусмотрено создание 
комплексов современных учебных и науч-
ных лабораторий. Их оснащение опре-
делено за счет средств Попечительского 
совета университета, спонсорских органи-
заций.

На встрече была организована пре-
зентация возможностей китайской 
компании, ее деятельности в разных 
сферах. В частности, это проектирова-
ние электростанций различных типов 
(тепловые, атомные, ветряные, солнеч-
ные), линий электропередач и другой 
энергетической инфраструктуры. А 
также строительство электростанций 
и связанной с ними инфраструктуры, 
жилое строительство в КНР и других 
странах. Есть у компании и промыш-
ленное производство - цемента, обо-
рудования. China Energy участвует в 
сферах альтернативной энергетики и 
водоснабжения - проектирование и 
строительство экологически чистых и 
эффективных электростанций, приме-
нение энергосберегающих технологий, 
городское водоснабжение и водоотвод, 
очистка сточных вод. Помимо этого, 
инвестирует и в другую деятельность -  
управление жилыми фондами, строи-
тельство и обслуживание автострад.

Во время встречи представителей 
китайской энергетической компании 
China Energy International Group Co., Ltd 
с руководством отечественного вуза 
были высказаны пожелания бизнесме-
нов: организация практики студентов 
университета в процессе реализации 
проекта возведения в Сырдарьинской 
области китайскими инвесторами ТЭС 
мощностью 1500 МВт в целях попол-
нения багажа знаний и практических 
навыков, при координации Ассоциации 
китайских предпринимателей в Узбе-
кистане участие в оснащении учебных 
корпусов и лабораторий вуза, предостав-
ление права для выпускников универ-
ситета с отличием на трудоустройство в 
структуры компании в Китае и Узбеки-
стане.

- Со стороны руководства китайской 
компании приглашены в Китай наши 
преподаватели и студенты, - говорит 
проректор университета Абдулазиз 
Гуломов. - Им предоставят возможность 
наблюдать непосредственно за реализа-
цией крупных проектов строительства 

железных дорог и других автомобиль-
ных объектов. Это позволит освоить 
новые технологии выполнения данных 
видов работ.

Представитель китайского инвестора 
высоко оценил потенциал научной сферы 
Узбекистана.

- Если существует доверие, инвестор 
готов вкладывать средства, - сказал 
руководитель China Energy господин 
Лю Цехиянг. - Мы успешно осущест-
вляем немало проектов в разных угол-
ках Узбекистана. И нам известно, что 
у Транспортного университета доста-
точно опыта, который помогает готовить 
высококвалифицированные инженерные 
кадры. Знаем, что выпускники этого вуза 
вносят весомый вклад в развитие транс-
портной, логистической сферы своей 
Родины. В будущем планируем возве-
дение новых автомобильных, железных 
дорог в вашей стране. Эту работу будут 
выполнять в основном местные специа-
листы. Поэтому наше сотрудничество с 
университетом носит взаимовыгодный 

характер, закладывает надежную основу 
для больших будущих успехов.

Прокомментировала данное событие 
начальник сектора координации дея-
тельности образовательных учреждений 
Министерства транспорта Республики 
Узбекистан Лобархон Улмасова.

- В целях обеспечения реализации 
задач, определенных в соответствую-
щем постановлении главы государства, 
в Ташкентском государственном транс-
портном университете организована 
встреча с представителями China Energy 
International Group Co., по итогам которой 
подписан меморандум о сотрудничестве, -  
сообщила Л. Улмасова. - Целью подпи-
сания документа является развитие меж-
дународного взаимодействия в системе 
образования, обмен опытом, а также обе-
спечение интеграции образования, науки 
и производства в отрасли.

В соответствии с данным меморанду-
мом начиная с текущего учебного года 
Ассоциация китайских предпринимате-
лей в Узбекистане организует для студен-

тов ТДТУ стажировку на объектах строи-
тельства ТЭС в Сырдарьинской области. 

В дополнение к вышеуказанным 
соглашениям ассоциация согласилась 
оборудовать современные аудитории в 
рамках проекта создания в универси-
тете научно-практической лаборатории 
Luban Workshop. Она будет работать по 
двум направлениям. Первое - «Цифро-
вой логистический центр» как мини-мо-
дель логистического центра со всем 
оборудованием. Второе - IT-центр по 
программированию цифровых логисти-
ческих продуктов, то есть мобильные 
приложения, электронные коммерческие 
платформы.

На основе интеграции образования и 
производства обеспечиваются повышение 
опыта студентов и подготовка квалифици-
рованных специалистов.

Аблай Камалов.
«Правда Востока».

При содействии пресс-службы 
Министерства транспорта 

Республики Узбекистан.
Фото из архива пресс-службы.

ПОДГОТОВИТЬ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ 
СПЕЦИАЛИСТОВ ПОМОЖЕТ 

КИТАЙСКАЯ КОМПАНИЯ
(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

Стоит отметить, что общая протяженность 
волоконно-оптических линий связи в стране 
заметно растет в последние годы. Например, за 
2017-2022-й увеличилась почти в шесть раз и на 
январь 2022-го достигла 118 тысяч километров. С 
2017-го общая пропускная способность междуна-
родных сетей увеличилась более чем в 28 раз - с 
64,2 до 1800 Гбит/с в январе 2022-го.

Институт прогнозирования и макроэкономи-
ческих исследований (ИПМИ) при Министерстве 
экономического развития и сокращения бедности 
Республики Узбекистан оценил вклад развития 
интернета и мобильной связи в сокращение безра-
ботицы в Узбекистане.

Прошлой осенью были обнародованы резуль-
таты исследования об экономическом влиянии 
интернета, проведенного под руководством Гар-
вардской школы бизнеса. В частности, оно пока-
зало, что в 2020 году более 17 млн рабочих мест 
в США было создано коммерческим интернетом, 
что на семь млн больше, чем в 2016-м. При этом 
выяснилось, что небольшие фирмы и индивиду-
альные предприниматели создают в интернете 
больше рабочих мест, чем крупнейшие интер-
нет-компании - 38 против 34 процентов.

Согласно данным международной консалтин-
говой компании McKinsey & Company, под вли-
янием цифровизации часть рабочих мест теряет 
актуальность. В то же время интернет-простран-
ство создает гораздо больше новых профессий и 
вакансий. К примеру, во Франции за последние 
15 лет в результате развития интернета и элек-
тронной коммерции невостребованными стали 
500 тысяч рабочих мест, при этом было создано  
1,2 млн новых. Таким образом, коэффициент уве-
личения составляет 2,4 (взамен одного неактуаль-
ного рабочего места создается 2,4 новых).

Как отмечает ИПМИ, существует также другой 
канал влияния развития ИКТ на сокращение без-
работицы. Проблемы занятости позволяет устра-
нить дистанционная работа или фриланс, что дает 
возможность не только повысить уровень дохода 
и собственного карьерного роста, но и решить 
вопрос занятости в государственном масштабе.

В Узбекистане численность занятых в секторе 
ИКТ в 2015 году составляла 33,4 тысячи чело-
век, а к 2021-му она выросла на 161 процент (53,8 
тысячи граждан). По данным Государственного 
налогового комитета, в 2020-м количество заре-
гистрированных самозанятых составляло 547,6 
тысячи человек, в 2021-м - уже 1,2 млн.

Согласно анализу ИПМИ, наибольшее влияние 
на снижение уровня безработицы оказывает стро-
ительство новых базовых станций сотовой связи. 
К примеру, 100 станций могут снизить безрабо-
тицу на 0,05 процентных пункта. Увеличение про-
тяженности волоконно-оптического интернета на 
100 км будет способствовать уменьшению безра-
ботицы на 0,04 п.п., а рост числа пользователей 
интернета сократит безработицу на 0,02 п.п.

25 апреля 2019 года Президент Шавкат 
Мирзиёев в рамках участия в международном 
форуме «Один пояс, один путь» посетил Центр 
исследований и инноваций компании Huawei, 
где отметил: «Прежде чем привлекать новые 
технологии, очень важно готовить и повышать 
квалификацию специалистов, которые будут 
их использовать. Необходимо сотрудничать с 
компанией прежде всего в данном направлении, 
ускорить внедрение в нашей стране технологий 
5G».

Технология 5G является 
революционной в области мобильного 
широкополосного доступа, 
реализующей новейшую сетевую 
архитектуру, которая обеспечивает 
высокое качество предоставляемых 
услуг мобильной связи.

Сеть 5G представляет совокупность новых и 
уже существующих радиоинтерфейсов и знаме-
нует собой создание единой беспроводной инфра-

структуры, предоставляющей самый широкий 
спектр услуг. 

Внедрение новых и использование существу-
ющих услуг послужит драйвером значительного 
роста трафика в сетях мобильной связи. К основ-
ным факторам увеличения трафика следует отне-
сти:
l рост объема потребления видеоуслуг и раз-

решения видеоизображений;
l повышение количества устройств (начиная от 

смартфонов и планшетов заканчивая многочис-
ленными датчиками класса М2М);
l популяризация облачных хранилищ данных 

абонента на многочисленных серверах в интер-
нете.

В настоящее время насчитывается около 8,1 млрд 
абонентов мобильной связи, из которых 84 процента  
составляют пользователи мобильного широкопо-
лосного доступа. 

Согласно исследованию Ericsson, к концу 
2027-го количество пользователей увеличится 
до 8,9 млрд, из которых 92 процента придется 
на мобильный широкополосный доступ. 

- Поставщики телекоммуникационного обо-
рудования продолжают внедрять оборудование 
сети 5G, из них более 180 запустили коммерче-
ские услуги 5G по всему миру. К концу 2021 года 
число пользователей 5G превысило 660 млн. В 
настоящее время самый высокий уровень внедре-
ния данной сети наблюдается в Северо-Восточ-
ной Азии, за которой следуют Северная Америка 
и страны Западной Европы, - отметил начальник 
научно-исследовательского отдела мобильной и 
мультисервисных сетей ГУП «UNICON.UZ» Азиз 
Атаниязов.

Ожидается, что рост числа пользователей 5G 
будет происходить быстрее по сравнению с сетью 
LTE (4G). Ключевым фактором является свое
временная доступность устройств от нескольких 
производителей. 

К концу 2027 года прогнозируется  
рост числа пользователей  
5G во всем мире до 4,4 млрд, 
что составит 49 процентов всех 
потребителей мобильной связи. 
Согласно прогнозам,  
сеть 5G станет доминирующей 
технологией мобильного 
широкополосного доступа  
по количеству использований.

В настоящее время в Узбекистане уже запу-
щена 5G в тестовом режиме. Впервые данная сеть 
была протестирована в рамках Недели информа-
ционно-коммуникационных технологий Узбеки-
стана «ICT Week Uzbekistan-2019» c максималь-
ной скоростью более 1802 Мбит/с. 

- В преддверии подготовки к Самаркандскому 
саммиту ШОС на базе оборудования Huawei 
осуществлен запуск сетей 5G в туристическом 
центре города, - продолжил А. Атаниязов. - В 
рамках проведенных тестов была достигнута 
максимальная скорость 1209 Мбит/с. Кроме 
того, базовые станции 5G развернуты в Tashkent 
City и в некоторых торговых комплексах сто-
лицы.

В международном аэропорту Самарканда также 
запущена 5G на базе оборудования ZTE, которое 
обеспечивает внутреннее и внешнее покрытие 
слепых зон и повышает пропускную способность 
и качество сети. На данный момент установка тех-
ники полностью завершена в запланированные 
сроки, проведено тестирование.

С внедрением технологий сетей 5G телеком-
муникационная инфраструктура Узбекистана 
выйдет на новый уровень. Такие решения откры-
вают возможности для развития всех отраслей 
экономики за счет повышения эффективности 
работы производств и предприятий, а также 
привлекательности различных услуг для нашей 
страны.

Анастасия Боровикова.
«Правда Востока».

При содействии пресс-службы 
UNICON.UZ.
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В настоящее время Туркменистан 
является близким стратегическим 
партнером Узбекистана. Узбекистан 
и Туркменистан ведут активный 
диалог и являются партнерами в рам-
ках ООН, СНГ, ИОС, Организации 
тюркских государств и других струк-
тур. 

Как известно, глава нашего госу-
дарства Шавкат Мирзиёев свой пер-
вый зарубежный визит начал с Тур-
кменистана 6-7 марта 2017 года. Этот 
визит совершил коренной поворот в 
сотрудничестве между двумя госу-
дарствами. Создал фундамент для 
доверительного диалога, а также рас-
ширения дружеских связей между 
главами двух стран по всем направ-
лениям.

В последние годы проделана весо-
мая работа по выведению взаимосвя-
зей в гуманитарной, экономической, 
культурно-просветительской сферах 
на новый уровень, развитию сотруд-
ничества с определением новых 
направлений и перспектив.

В частности, по приглашению 
Президента Республики Узбеки-
стан Шавката Мирзиёева Президент 
Туркменистана Сердар Бердыму-
хамедов 14-15 июля текущего года 
прибыл с государственным визитом 
в нашу страну. В ходе этого визита  
Шавкатом Мирзиёевым и Серда-
ром Бердымухамедовым подписано 
Совместное заявление. Главами 
министерств и ведомств двух стран 
подписано 19 документов. 

В частности:
l Соглашение о развитии транс-

портно-транзитного сотрудничества;
l Соглашение о сотрудничестве в 

области туризма;
l Соглашение об управлении, 

охране и рациональном использова-
нии водных ресурсов реки Амударья;
l Соглашение о проведении 

совместного конкурса инициативных 
научно-исследовательских проектов;
l Программа торгово-экономи-

ческого сотрудничества и развития 
промышленной кооперации на 2022-
2025 годы;
l Программа о научно-техниче-

ском сотрудничестве на 2022-2024 
годы;
l Программа сотрудничества 

между министерствами иностран-
ных дел на 2023-2024 годы;
l План мероприятий по прак-

тическому исполнению положений 
межправительственного Соглашения 
о создании и регулировании деятель-
ности узбекско-туркменской зоны 
приграничной торговли - Торгового 
центра.

Подписан также ряд докумен-
тов о сотрудничестве в химической 
отрасли, таможенных вопросах, 
области железнодорожного сообще-
ния, музейном деле, в сферах юсти-
ции, молодежной политики, телера-
диовещании и других. 

В качестве логического продолже-
ния этой работы 20-21 октября теку-
щего года Президент нашей страны 
отбыл с официальным визитом в 
Туркменистан. 

В программе визита предусматри-
вается проведение переговоров на 
высшем уровне, подписание доку-
ментов и ряд других мероприятий. 

В ходе визита также запланиро-
ваны открытие парка «Ташкент» 
в городе Ашхабаде и совместный 
запуск проекта по строительству 
Центра приграничной торговли. 

В заключение можно сказать, что 
этот визит, несомненно, предоста-
вит возможность для дальнейшего 
обсуждения приоритетных задач, 
имеющих важное значение для судеб 
двух братских народов, укрепления 
сложившихся веками уз дружбы, для 
обмена мнениями по актуальным 
вопросам, возникающим на между-
народной политической арене. 

С уверенностью можно сказать, 
что нынешний визит Президента 
Узбекистана Шавката Мирзиёева 
в Туркменистан и его плодотвор-
ные результаты дадут импульс для 
дальнейшего развития взаимного 
сотрудничества, а планируемые к 
подписанию документы послужат 
укреплению многогранных, традици-
онных уз дружбы и добрососедства.

Анваржон Миркомилов.
Эксперт Центра «Стратегия развития».

УзА.

УЗБЕКИСТАН - 
ТУРКМЕНИСТАН:  
НАДЕЖНЫЕ И ВАЖНЫЕ 

ПАРТНЕРЫ

ЦИФРОВОЕ БУДУЩЕЕ:  ЦИФРОВОЕ БУДУЩЕЕ:  
НОВЫЙ УРОВЕНЬ ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ НОВЫЙ УРОВЕНЬ ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ 
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ЯЗЫК - ДУХОВНАЯ ОСНОВА 
ГОСУДАРСТВА И ОБЩЕСТВА
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«Язык - это душа народа, и 
хозяин ее - это сам народ» - гово-
рится в известном изречении. В 
этих словах кроется истина. Язык 
- бесценное достояние каждого 
народа, нуждающееся в посто-
янном совершенствовании и 
непрерывном исследовании. Как 
ничто другое, он отражает сущ-
ность человека, его культурный и 
духовно-нравственный уровень. 
Посредством его мы обменива-
емся информацией, имеем воз-
можность быть услышанными. 

С первых дней независимости в 
нашей стране уделяется большое 
внимание сохранению националь-
ного наследия. К Дню принятия 
Закона «О государственном языке» 
проводятся мероприятия просве-
тительского характера, в которых 
участвуют деятели лингвистики, 
педагоги, учащаяся молодежь. В 
этом году исполняется 33 года со 
дня придания узбекскому статуса 
государственного языка. 

Любой язык - живой организм, 
постоянно находящийся в движе-
нии. Он изменяется, приобретает 
новые очертания, слова, в него 
вливается современная лексика, он 
расширяется и растет. Изучением 
всех этих процессов занимаются 
ученые-лингвисты. Масштабную 
работу по изучению государствен-
ного языка, его наиболее актуаль-
ных направлений планирует вести 
создаваемый в республике Меж-
дународный институт Алишера 
Навои. 

Сегодня уже идет работа по соз-
данию базы учреждения, которое 
станет центром изучения огром-
ного филологического наследия. 
Например, привлекаются ученые, 
которые активно занимаются 
составлением учебников и толко-
вых словарей. 

Кстати, стоит подчеркнуть, что 
эта область в дальнейшей популя-
ризации узбекского - основная, так 
как создание источников с учетом 
происходящих изменений в лек-
сике - основа для его дальнейшего 
развития. 

- Работа в настоящее время 
носит практический характер, -  
говорит преподаватель кафедры 
Национального университета 
Узбекистана имени Мирзо Улуг-
бека филолог, доктор наук Шав-
кат Жавлонов. - Наблюдается 
большая потребность в подобном 

учреждении среди работников 
сферы, а также международного 
сообщества. Крайне важно, что 
над реализацией инициативы тру-
дятся реальные практики - специ-
алисты, которые посвятили жизнь 
узбекскому языку, писали о нем 
книги, составляли словари. Радует 
и то, что идея создания института 
принадлежит именно главе госу-
дарства. Этот факт указывает на 
очень многое. Так, мы понимаем: 
пропаганда узбекского, его разви-
тие - курс, взятый республикой, 
часть программы по ее дальней-
шему преображению. 

В учреждении будут тщательно 
изучаться аспекты развития 
языка, факторы, влияющие на его 
изменения. Ученые, вовлекаемые 
в проект, выступают авторами 
учебных и методических пособий 
для преподавателей, а также сту-
дентов. 

Еще одним направлением 
работы институции станет поиск 
ответов на актуальные вопросы 
современной лингвистики. Один 
из таких - проникновение в лек-
сику иноязычных слов. Сейчас, 
по словам экспертов, отсутствует 
единый механизм по интеграции 
в язык неологизмов, что создает 
некоторые трудности при состав-
лении словарей, переводе художе-
ственной и научной литературы, 
масштабных трудов и статей. 
Пока, например, толковый словарь 
пополняется новым словом лишь 
после его апробации. В течение 
некоторого времени оно должно 
активно внедриться в речь носи-
телей языка и только после этого 
может прочно обосноваться в 
словаре. Эта система, как говорят 
специалисты, должна стать более 
стабильной. 

Запланировано и предоставле-
ние вузу специальных грантов. В 
ходе них будет проводится боль-
шая исследовательская работа, 
результатом которой станет 
выпуск тех же словарей, моно-
графий, посвященных изучению 
функциональных стилей узбек-
ского языка, а также учебных 
пособий по стилистике для сту-
дентов филологических факуль-
тетов высших учебных заведений. 

Исследования в большинстве 
своем станут проходить в трех 
направлениях: теоретическая 
часть, создание научной статьи, а 
затем издание соответствующего 
теме учебника. 

Сотрудники института также 
будут проводить мероприятия, 
направленные на повышение вни-
мания общественности к совре-
менной лингвистике. Специали-
сты будут регулярно принимать 
участие в международных кон-
ференциях, посвященных вопро-
сам языкознания, где смогут 
представить вуз, а вместе с тем 
и продемонстрировать широкой 
общественности свои наработки и 
опыт. 

Обычно в целях ознакомления 
с трудами экспертов организу-
ются конференции и семинары, к 
участию в которых привлекаются 
педагоги, студенты. Такая прак-
тика будет внедрена и в работу 
Международного института Али-
шера Навои. Планируется нала-
дить тесное сотрудничество со 
многими вузами страны, в частно-
сти, с Ташкентским государствен-
ным университетом узбекского 
языка и литературы имени Али-
шера Навои. 

- Языковедение - одно из акту-
альных сегодня направлений, - 
продолжает Ш. Жавлонов. - Рабо-
тать над изучением особенностей 
развития языка не просто инте-
ресно, эта деятельность имеет 
большое значение для общества. 
Именно язык - главный инстру-
мент коммуникации, без кото-
рого не существовало бы взаимо
связи между целыми народами. 
Наша страна, как известно, мно-
гонациональна и одновременно 
с этим многоязычна. В связи с 
этим важно привить подрастаю-
щему поколению понятие о том, 
насколько важно любить и беречь 
родной язык, уважая при этом 
языки других народов. Для этого 
ведется большая работа с молоде-
жью. Сотрудники вузов регулярно 
проводят встречи со студентами 
ведущих в этом направлении 
вузов.

Действительно, как отметил 
в прошлом году Президент в 
поздравлении народу Узбекистана 
в связи с Праздником узбекского 
языка, «сегодня в нашей стране 
действуют 150 национальных 
культурных центров, средства 
массовой информации наряду с 
узбекским языком выходят на 
каракалпакском, русском, казах-
ском, кыргызском, таджикском и 
туркменском языках, учебно-вос-
питательный процесс в школах 
организован на семи языках. 
Нужно подчеркнуть, что все это 
является уникальным явлением 
в мировой практике. Кроме того, 
одним из значимых преобразова-
ний в сфере стало увеличение в 
стране количества образователь-
ных учреждений, специализирую-
щихся на обучении иностранным 
языкам и ведущих учебные заня-
тия на иностранных языках».

В связи со значительными 
изменениями, происходящими в 
мире, заметно меняется и филоло-
гическая наука. Стилевые особен-
ности узбекского, возникшие под 
влиянием глобализации и уни-
фикации значения многих слов, 

требуют тщательного изучения 
и серьезного подхода. Появление 
новых терминов, приходящих из 
других языков, также находится 
под пристальным вниманием 
ученых-лингвистов, ведь всякое 
новое слово делает язык богаче. 
По словам специалистов, такие 
процессы имеют большое значе-
ние для обогащения лексики. 

- Это направление лингвистики 
- одно из интересных, - делится 
Шавкат Жавлонов. - Оно подра-
зумевает под собой изучение не 
столько самого языка, сколько 
влияние культуры народа на про-
исходящие в нем изменения. Для 
проведения исследований в этой 
области важно досконально озна-
комиться с историей. Не менее 
важно самому владеть тем языком, 
изучением которого занимаешься. 
Большую радость вызывает то, 
что новый вуз также планирует 
сделать данную тему предметом 
своего изучения. 

*  *  *
За годы независимости в нашей 

стране осуществлена огромная 
работа по возрождению, сохране-
нию и развитию узбекского языка, 
повышению его роли в обществе. 
Благие дела отечественных уче-
ных служат примером и руковод-
ством в деле воспитания молодого 
поколения в духе уважения к род-
ному языку. 

Тем более он не просто несет 
художественную информацию. 
Его можно назвать наследием мно-
гих поколений, с помощью кото-
рых формировался менталитет 
народа, а традиции приобретали 
свою тонкость, многозначность, 
глубину. Ведь не только Алишер 
Навои и Захириддин Мухаммад 
Бабур сделали узбекский под-
линно литературным, он и пре-
жде формировался, например, на 
фольклорной основе. И благодаря 
этому в нынешнем состоянии это 
не просто язык общения: он обо-
гащен культурой нескольких сто-
летий, которая сделала его таким 
гибким и прекрасным.

Наши авторы всегда были и 
в известной степени перевод-
чиками, литературоведами. 
Они задумывались и о сущно-
сти языка, узбекской поэтики, 
системе стихосложения, на 
основе которой творилось лите-
ратурное произведение. Все это 
пришло к нам как великое досто-
яние. Во многом благодаря этому 
узбекский язык становится носи-
телем всемирной культурной 
информации.

ДОСТОЯНИЕ И ГОРДОСТЬ НАРОДА
Сабина Алимова.
«Правда Востока».

Великий поэт Алишер Навои - основоположник 
литературного узбекского - писал о том, какое значение 
имеет язык для государства, его исторического и 
культурного развития. В своих произведениях выдающийся 
литератор воспевал любовь к Родине: создавая образцы 
высокой лирики, предок демонстрировал все изящество, 
богатство и гибкость языка. Оттого особенно значимо, 
что в рамках реализации Стратегии развития Нового 
Узбекистана на 2022-2026 годы в стране откроется 
новый вуз - Международный институт, носящий 
имя великого мастера слова. Учреждение призвано 
обеспечить широкую популяризацию в зарубежных 
государствах наших национальных традиций, 
культуры и языка, укрепить гуманитарные связи.

21 октября - важная дата в истории независимого 
Узбекистана. Именно в этот день узбекский язык 
получил статус государственного. С тех пор суще-
ственно изменилась его роль в жизни общества, про-
веден ряд научных изысканий в области изучения 
произведений классиков отечественной литературы. 
Как отметил Президент Шавкат Мирзиёев, жизне-
утверждающая сила национального языка служит 
важной опорой в построении Нового Узбекистана, 
формировании фундамента третьего Ренессанса. 
Определены большие и ответственные задачи по раз-
витию узбекского языка, дальнейшему укреплению 
его роли и авторитета.

20 октября 2020 года был принят Указ главы госу-
дарства «О мерах по дальнейшему развитию узбек-
ского языка и совершенствованию языковой поли-
тики в стране». Документом утверждена Концепция 
развития узбекского языка и совершенствования 
языковой политики в 2020-2030 годах, предусма-
тривающая достижение полноценного и правиль-
ного использования возможностей государственного 
языка во всех сферах общественно-политической 
жизни страны; дальнейшее совершенствование 
системы обучения государственному языку в обра-
зовательных организациях, повышение его автори-
тета в качестве языка науки; сохранение чистоты 
государственного языка и его обогащение, повыше-
ние культуры речи населения; обеспечение активной 
интеграции государственного языка с современными 
информационными технологиями и коммуникаци-
ями; повышение роли и авторитета государственного 
языка на международном уровне, развитие междуна-
родного сотрудничества в данном направлении.

Выступая на торжественном собрании, посвя-
щенном 30-летию придания узбекскому языку ста-
туса государственного, Президент Шавкат Мирзиёев 
упомянул о ряде задач, направленных на повышение 
влияния и авторитета узбекского языка в государстве 
и обществе, а главной целью лидер страны обозна-
чил совершенствование на основе глубокого анализа 
Закона «О государственном языке». Глава государ-
ства отметил и то, что в последние годы в респу-
блике открываются действующие на родном языке 
детские сады, школы и высшие учебные заведения, 
газеты и журналы, телерадиоканалы, издательства, 
культурно-просветительские учреждения, библио-
теки. Создан Ташкентский государственный уни-
верситет узбекского языка и литературы имени Али-
шера Навои. Внедряются новые учебные программы, 
издаются учебники и пособия, научно-популярная 
литература, словари, научные труды и монографии. 

За годы независимости в стране созданы десятки 
словарей, опубликованы произведения классической 
литературы на узбекском языке. Важнейшим резуль-
татом поэтапно проводимых работ стало издание 
пятитомного «Толкового словаря узбекского языка», 
который включает более 80 тысяч широко исполь-
зуемых в узбекском литературном языке слов и сло-
восочетаний, терминов науки, техники, искусства, 
культуры и других сфер, диалектизмов и историзмов. 
Достойным подарком для читателей стало издание 
двадцатитомного сборника избранных произведений 
великого поэта Алишера Навои.

Узбекская литература богата и весьма разно
образна, а произведения великих Навои, Айбека, 
Гафура Гуляма и других всемирно известных авто-
ров - достояние не только национальной, но и миро-
вой культуры. Узбекский язык и литература раз-
вились и обогатились благодаря творениям таких 
выдающихся деятелей, как Махмуд аль-Кашгари, 
Абдулла Кадыри, Чулпан и, безусловно, Алишер 
Навои.  Вклад основоположника литературного 
узбекского языка в мировую литературу - яркий при-
мер межкультурного взаимодействия. В творчестве 
выдающегося общественного деятеля, поэта и писа-
теля удачно совмещаются национальные ценности и 
литературные традиции. 

Популяризация узбекского языка стала частью 
государственной политики Узбекистана, и принима-
емые для этого меры приносят свои плоды. К при-
меру, переводы произведений узбекских авторов на 
иностранные языки помогают в распространении 
великого культурного наследия среди широких масс 
за рубежом. Сегодня проводятся многочисленные 
исследования, посвященные важной истории станов-
ления и развития узбекского языка, издан ряд тер-
минологических, переводческих, этимологических, 
толковых словарей, энциклопедий. Все это играет 
огромную роль в формировании в обществе высо-
кой духовности и реализации потенциала в научной 
сфере.  

Решая задачи, поставленные Президентом по 
дальнейшему повышению авторитета государствен-
ного языка, специалисты информационно-библио-
течного центра «Bilim» города Ташкента проводят 
активную работу по популяризации узбекского 
языка среди населения, формированию чувства гор-
дости за национальный язык, устойчивого интереса 
к нему среди молодого поколения. Библиотекари 
столичного ИБЦ, реализуя на практике четвертую из 
пяти важных инициатив Президента, направленную 
на повышение культуры чтения, способствуют не 
только духовно-нравственному развитию молодежи, 
но и повышению уровня ее грамотности, так как 
именно благодаря систематическому чтению обога-
щается словарный запас человека.

Хотелось бы сделать акцент на том, насколько 
выросла популярность чтения среди населения, 
особенно молодежи, за последние годы. Библи-
отеки не пустуют: здесь всегда можно увидеть 
школьников, которые приходят позаниматься 
после уроков либо  взять понравившееся произве-
дение, чтобы прочесть на досуге. Целями проводи-
мой духовно-просветительской работы в том числе 
являются сохранение, развитие и популяризация 
узбекского языка, воспитание любви и уважения 
к нему.

Примечательно, что в последнее время фонд таш-
кентского ИБЦ существенно пополнился изданиями 
на государственном языке. Среди них произведе-
ния художественной литературы разных жанров, 
научно-популярная, учебная литература, а также 
энциклопедические издания и словари. В связи с 
возросшим интересом к узбекскому языку и его изу-
чению среди русскоязычных пользователей большой 
популярностью пользуются словари и разговорники. 
Красочный и певучий язык великого Алишера Навои 
становится для всех нас ключом к постижению бога-
той культуры.

В преддверии Дня праздника узбекского языка 
специалисты ИБЦ «Bilim» разработали план меро-
приятий, в рамках которого проводятся книжные 
выставки и научные конференции, беседы за круглым 
столом и форумы, фестивали, всевозможные викто-
рины и другие духовно-просветительские мероприя-
тия на темы: «Язык - зеркало нации», «Язык - опора 
общества», «Родной язык - душа нации», «Мой род-
ной язык - моя гордость», «Ты - гордость нации, мой 
родной язык». Специалисты центра подготовили ряд 
видео-, аудио- и текстовых материалов, приурочен-
ных к знаменательной дате. В целях определения гра-
мотности подрастающего поколения в социальных 
сетях ИБЦ под хештегом #ЗнаетеЛиВыУзбекский
Язык? проходит онлайн-викторина, направленная на 
повышение познавательного потенциала молодежи и 
привлечение ее внимания к изучению литературного 
узбекского языка.

Проводимая работа непременно найдет отклик в 
сердцах людей. Ведь язык - это наше богатство, кото-
рое следует беречь, равно как и памятники искусства. 
Народ, который ценит свой родной язык, сохраняет 
гордость и достоинство нации. Мы, библиотекари, 
считаем себя ответственными за повышение статуса 
родного языка и культуры чтения среди населения и 
используем для этого самые современные знания и 
накопленный опыт.

Фото Музаффара Абдуллаева.
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Реклама

НАШИ - НА МУНДИАЛЕ 
СЕМНАДЦАТИЛЕТНИХ ДЕВУШЕК

В Индии продолжается первенство 
мира среди девушек. На этом празднике 
смотра будущего женского футбола 
есть и представители Узбекистана. 

Обслуживать матчи семнадцатилетних футболисток при-
гласили двух наших соотечественниц - Эдиту Мирабидову 
и помогающей ей на бровке - Кристину Середа. Они были 
активно задействованы на групповом этапе мундиаля во 
встречах сборных Танзании и Канады, Марокко и Бразилии, 
а также Испании и Мексики. Известно, что землячки полу-
чили высокие оценки за объективное и профессиональное 
судейство. 

НЕ ТЕРЯЙ НАДЕЖДЫ, ЭЛЬДОР!
Международный олимпийский комитет 
опубликовал необычный список известных 
игроков, которые не примут… участия 
на чемпионате мира в Катаре. 

В этой звездной когорте топ-10 рядом с такими игроками, 
как Златан Ибрагимович (Швеция), Мохаммед Салах (Еги-
пет), Пауло Дибала (Аргентина), Луис Диас (Колумбия), и 
капитан сборной Узбекистана Эльдор Шомуродов. Это при-
знание мастерства нашего нападающего. 

Правда, у воспитанника футбольной академии «Машъ-
ала» (Мубарек) пока не все складывается удачно в итальян-
ской «Роме». Пригласивший его тренер с мировым именем 
Жозе Моуринью не дает возможности Эльдору в полной мере 
реализовать свой потенциал. В этом сезоне сыграл всего три 
матча, выходя на замену. Провел на поле лишь 37 минут игро-
вого времени. 

Однако к незадействованному бомбардиру с удивитель-
ным чувством гола проявляют интерес другие итальянские 
клубы. Настойчиво пытаются подписать контракт с Э. Шому-
родовым руководители «Торино», хочет видеть в своих рядах 
и «Болонья». Об этом сообщают многие популярные спор-
тивные издания. Ажиотаж вокруг узбекистанца не утихает. 
Пожелаем ему не терять надежды для продолжения спортив-
ной карьеры. 

ВЫХОД В СВЕТ.  
А НУ-КА, ПРОЯВИТЕ СЕБЯ

Сегодня в Душанбе (Таджикистан) начинается 
международный турнир пятнадцатилетних 
девушек под эгидой Центральноазиатской 
футбольной ассоциации (CAFA). 

Награды будут оспаривать всего три команды. По неиз-
вестным пока причинам не приехали сборные Казахстана и 
Туркменистана. 

На старте наши юные соотечественницы под руководством 
главного тренера Владимира Панова встретятся со сверстни-
цами из Таджикистана. С хозяевами поля всегда сложно 
играть. Второе, не менее трудное испытание пройдет через 
два дня - матч со сборной Ирана. 

ЛИДЕРЫ ВСЕ ТЕ ЖЕ.  
НЕ МЕНЯЮТСЯ И АУТСАЙДЕРЫ

Чемпионат Узбекистана. Суперлига. Двадцать 
второй тур. «Локомотив» - «Олимпик - 1:2, 
«Динамо» - «Металлург» - 0:1, «Согдиана» - 
«Сурхон» - 0:1, «Нефтчи» - «Навбахор» - 1:2, 
«Пахтакор» - «Коканд-1912» - 5:2, «Бунёдкор» -  
АГМК - 0:1, «Кизилкум» - «Насаф» - 1:2.

Статистики могут зарегистрировать еще один необычный 
факт в нынешнем отечественном футбольном сезоне. В выезд-
ных матчах гости одержали шесть побед (!) в семи матчах этого 
тура. Такое еще не наблюдалось. Обычно фактор родных стен 
оказывает решающее значение на итоговый результат. 

Выигрывают команды, тренеры которых равномерно рас-
пределили силы и возможности своих подопечных на пре
одоление всей изнуряющей марафонской дистанции чемпи-
оната. На финишной прямой на первый план выходит чисто 
физическая и психологическая подготовка игроков. И в этом 
компоненте игрового тонуса велика роль наставника, чтобы 
его дружина действовала стабильно, без срывов. А у нас, если 
приглядеться, все проигравшие клубы у себя дома не раз уже 
сменили руководителей по ходу чемпионата. Таким образом, 
неудачники просто не имели базовых основ для успешных 
выступлений.

Нельзя разбрасываться тренерами. Произвольно их назна-
чать на должности, а потом так же легко от них избавляться. 

Пример - плачевное положение столичного «Локомотива». 
В сентябре поставили у руля известного в прошлом лучшего 
полузащитника Азии Сервера Джепарова. И вот после про-
игрыша «Олимпику» в этом туре его отправили в отставку. 
А на смену пришли те, кто начинал сезон, Мирко Еличич и 
Денис Коростиченко. Где же логика в такой ротации?

А матч «железнодорожников» с потенциальными олим-
пийцами понравился. Четко проглядывались тактические 
расстановки игроков, каждый знал свой маневр. Чувство-
валась направляющая рука тренера. Кстати, «Локомотив» 
первым забил мяч. Не использовал еще несколько голевых 
моментов. Но в итоге все же проиграл. Так бывает в футболе. 

Теперь ташкентцы на грани вылета из суперлиги. Остав-
шиеся встречи до завершения чемпионата проведут против 
«Пахтакора», «Навбахора», «Согдианы» и «Металлурга». 
Соперники грозные. Поэтому шансы сохранить прописку в 
элите узбекского футбола мизерные. 

Уступил еще один аутсайдер - «Коканд-1912». В игре с 
действующим чемпионом «Пахтакором» гости неожиданно 
предложили открытый футбол. Действовали по принципу 
«пан или пропал». Отступать-то некуда. 

Авантюра не удалась. Кокандцев хватило на один тайм. 
В обмене ударами на перерыв ушли при счете 2:2. Потом 
команда, стоящая в табели о рангах гораздо ниже, что назы-
вается, «посыпалась». Покер на свой счет записал лидер в 
списке бомбардиров суперлиги - капитан столичного клуба 
Драган Черан. 

«Пахтакор» продолжает оставаться в тройке претенден-
тов на «золото» чемпионата. А «Коканду-1912» необходимо 
переиграть «Согдиану», «Бунёдкор», «Сурхон» и «Динамо», 
чтобы в следующем году не выступать в другом дивизионе 
рангом ниже в республике. 

 «Динамо», даже если добьется стопроцентного результата 
в четырех заключительных встречах, уже ничего не светит. 
После игры с «Металлургом» главный тренер самаркандцев 
Вадим Абрамов вновь принес извинения болельщикам. От 
былого оптимизма и следа не осталось. Под его руководством 
«Динамо» записало в актив лишь один балл за почти два с 
половиной месяца. А можно ли было добиться большего при 
затянувшемся кризисе в самаркандском футболе?

Если не сенсацию, то сюрприз преподнес «Сурхон», обы-
грав «Согдиану», считают многие эксперты. Может быть.  
Но следует сказать при этом, что джизакцы опустили вожжи, 
потеряв возможность повторить достижение прошлого года, 
когда они стали серебряными призерами. Команда из Термеза 
в свою очередь, наоборот, сумела встать с колен и продолжает 
беспроигрышную серию в четырех последних турах. Правда, 
допустят ли «Сурхон», не имеющий домашний стадион, арен-
дующий поле в Алмалыке, на игры в суперлиге в следующем 
сезоне?

Удача сопутствует «Навбахору». Повезло в матче с 
«Нефтчи». Ферганцы наконец-то обрели крышу над головой. 
Сдан в эксплуатацию стадион «Истиклол». Однако на новой 
арене проиграли потому, что не имели полноценной скамейки 
запасных и выступают по существу одним составом. Сказа-
лась усталость опытных профессионалов. 

Наманганский клуб сполна использовал физическую 
слабость соперников, дожав на лопатки «Нефтчи» в равном  
поединке. 

«Кизилкум» подвел защитник Бобур Юлдашев. На 65-й 
минуте был удален с поля за нецензурное высказывание в 
адрес арбитра. К тому времени счет на табло был 1:1. «Насаф» 
лишь в компенсированное время сумел-таки найти брешь в 
эшелонированной обороне навоийцев, действовавших на про-
тяжении всего матча вторым номером.

Каршинцы, доминировавшие в гостях, выиграли с мини-
мальным преимуществом и сохранили зыбкое лидерство в 
турнирной таблице. Сумеют ли молодые подопечные главного 
наставника Рузыкула Бердыева (старожила в тренерском кор-
пусе республики) выдержать острую конкуренцию в борьбе 
за первое место? Сложившаяся ситуация под контролем. 
Однако, чтобы случайно не споткнуться на финише, им пред-
стоит переиграть в родных пенатах «Бунёдкор», «Динамо» и 
«Нефтчи», а в гостях - «Олимпик» под занавес чемпионата. 
Этих противников каршинцы обыгрывали в первом круге.

Напомним, «Насаф» успешно сражается и на втором 
фронте. Вышел в финал розыгрыша Кубка Узбекистана. 
Почетный трофей оспорит с «Навбахором» на нейтральном 
поле в Бухаре. 

Положение команд после двадцать второго тура
Клубы
1. «Насаф» (Карши)
2. «Навбахор» (Наманган)
3. «Пахтакор» (Ташкент)
4. АГМК (Алмалык)
5. «Кизилкум» (Навои)
6. «Согдиана» (Джизак)
7. «Металлург» (Бекабад)
8. «Олимпик» (Ташкент)
9. «Бунёдкор» (Ташкент)
10. «Нефтчи» (Фергана)
11. «Сурхон» (Термез)
12. «Локомотив» (Ташкент)
13. «Коканд-1912» (Коканд)
14. «Динамо» (Самарканд)
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Тимур Низаев.
«Правда Востока».


